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Napedzany silnikiem

Oryginalna instrukcja obstugi

*Zdjecie urzadzenia ma charakter pogladowy i nie musi by¢ zgodne z rzeczywistym wygladem urzadzenia.
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OSTRZEZENIE

Przed pierwszym uzyciem nowego urzadzenia nalezy zapoznac sie z oryginalng instrukcjg obstugi i dotaczonymi do
niej instrukcjami bezpieczenstwa. Postepuj zgodnie z nimi. Zachowaj instrukcje do pézniejszego wykorzystania lub
dla innego wtasciciela urzadzenia.

Uzywanie produktu zgodnie z jego

Ta myjka wysokocisnieniowa moze by¢ uzywana:

- Do mycia maszyn, pojazdow, budynkow, narzedzi, fasad, elewacji budynkéw, narzedzi ogrodowych itp. za
pomoca strumienia wody pod wysokim cisnieniem (w razie potrzeby z dodatkiem detergentow);

- Z akcesoriami i czesciami zamiennymi zatwierdzonymi przez firme Waspper s.r.o.

- W srodowisku bez bezposredniego narazenia na rozpryskiwanie zanieczyszczonej wody z czgstkami statymi.
- Urzadzenie musi by¢ przechowywane w $rodowisku chronionym przed warunkami atmosferycznymi.

Ochrona $rodowiska &

Materiaty opakowania mozna poddac recyklingowi. Opakowanie nalezy utylizowac zgodnie z zasadami ekologii.
Stare maszyny zawierajg substancje nadajace sie do recyklingu, ktére powinny by¢ ponownie wykorzystane. Stare
maszyny muszg by¢ utylizowane w sposob ekologiczny.

Operacje czyszczenia, z ktérych powstajg Scieki z zawartoscig oleju, np. podczas czyszczenia silnika lub
czyszczenia podtogi maszyny, mogag by¢ wykonywane tylko w myjniach z separatorami oleju. Praca z detergentami
moze by¢ wykonywana tylko na stanowiskach pracy uszczelnionych jako nieprzepuszczalne dla odptywu ptynow i
podtagczonych do systemu kanalizacyjnego dla zanieczyszczonej wody. Nalezy unika¢ emisji detergentow do
zasobéw wodnych lub gleby.

Bezpieczenstwo

[ Instrukcje bezpieczehstwa]

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy bezwzglednie zapoznac sie z "Instrukcjami bezpieczenstwa dla myjek
wysokocisnieniowych".
Srodki ochrony akustycznej i Srodki ochrony oczu sg odpowiednie do stosowania podczas pracy myjki w celu

ochrony akustycznej i ochrony oczu.



| Poziomy l

A NIEBEZPIECZENSTWO - ostrzezenie przed bezposrednim niebezpieczenstwem, ktére moze
Aspowodowaé powazne obrazenia lub $mieré. OSTRZEZENIE - ostrzezenie przed mozliwg niebezpieczng

Asytuacjau ktéra moze spowodowaé niewielkie obrazenia. OSTRZEZENIE - ostrzezenie przed mozliwg

. o spowodowac obrazenia ciata.
Elementy bezpieczenstwa

& OSTRZEZENIE - Elementy zabezpieczajgce stuza do ochrony uzytkownika przed obrazeniami i nie wolno ich
zmienia¢ ani wycofywac z eksploatacji. W przypadku uszkodzenia nalezy je wymienia¢ wytgcznie na oryginalne czesci
zamienne.
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[Oslony bezpieczenstwa goracych lub obracajacych ]
sie czesci

Ostony zabezpieczajace stuzg do ochrony myjki wysokocisnieniowej przed obrazeniami wynikajacymi z wysokich
temperatur niektorych czesci silnika spalinowego lub przed obrazeniami spowodowanymi przez obracajace sie
czesci urzadzenia.

[Zabezpieczenia silnika spalinowego i pompy ]

Wytacznik bezpieczenstwa niskiego poziomu oleju silnikowego stuzy do automatycznego wytgczenia silnika w
przypadku, gdy poziom oleju spadnie ponizej poziomu minimalnego. W ten sposob unikamy uszkodzenia silnika
spowodowanego niewystarczajgcym smarowaniem czesci wewnetrznych. Ten element bezpieczenstwa nie
zastepuje jednak obowigzku sprawdzenia poziomu oleju przed uzyciem urzadzenia.

Dalsze wazne informacje znajdujg sie w czesci - SILNIK (str. 3).

Wskaznik temperatury umieszczony na pompie stuzy do ochrony silnika przed woda o temperaturze wyzszej niz
maksymalna temperatura robocza silnika.

Zakres dostawy

Zawartos¢ urzadzenia dostarczajgcego jest przedstawiona na opakowaniu lub w zamodwieniu towardéw. Po
rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ kompletno$¢ zawartosci. W przypadku braku niektorych czesci lub stwierdzenia
uszkodzen powstatych podczas transportu, prosimy o poinformowanie o tym sprzedawcy.

[Dodatkowo wymagane jest ]

Zasoby czystej wody do
bezposredniego zasilania pompy
woda pod cisnieniem o
wydajnosci 22 I/min i minimalnym
cisnieniu 2 bar.

Pojedyncze urzadzenie jest montowane w zaktadzie produkcyjnym. Nalezy skompletowac pistolet ci$nieniowy,
przedtuzke i dysze. Zamocowac pistolet wysokoci$nieniowy na koficu weza wysokociSnieniowego. W nastepnym

kroku nalezy napehic silnik dostarczonym olejem silnikowym zgodnie z instrukcjami w sekcji SILNIK (str. 3) i wla¢
Swiezg benzyne o liczbie oktanowej 95.




Uruchomienie

[ Zaopatrzenie w wode ]

OSTRZEZENIE Woda musi byé czysta, o minimalnym cisnieniu 2 baréw, bez czastek
stalych i blota. Zanieczyszczona woda uszkadza wewnetrzne elementy pompy
wysokocisnieniowej. Jesli pompa nie wywiera cisnienia przez 30 sekund po
uruchomieniu silnika, nalezy wylaczy¢ silnik i postepowa¢ zgodnie z instrukcjami
podanymi w rozdziale Rozwigzywanie probleméw! Praca na sucho przez ponad 30

sekund powoduje uszkodzenie pompy!
Uszkodzenia sprzetu spowodowane nieprzestrzeganiem tej instrukcji skutkujg wygasnieciem gwaranc;ji.
| Silnik |
; Konieczne jest wlanie odpowiedniej ilosci dostarczonego oleju silnikowego do silnika
przed pierwszym uruchomieniem pompy. Zapakowana butelka oleju silnikowego moze
zawiera¢ wiekszg ilos¢ wlewu niz jest to konieczne dla danego typu silnika. Doktadna
ilos¢ wlewu jest okres$lona w specyfikacji technicznej. Zalecamy zmniejszenie cisnienia
wylotowego wody zgodnie z instrukcjami na stronie 8, aby zapewni¢ ptynniejszy rozruch
zimnego silnika.
Umies¢ pompe na poziomej powierzchni. Otworz korek miski olejowej w miejscu, w ktérym
znajduje sie wskaznik poziomu oleju. Wlej okoto % wymaganej ilosci oleju do silnika.
Zakreci¢ korek w silniku. Po ustawieniu przetacznika C w pozycji OFF (0) (rysunek na
Oil plug with gauge dole) obrdci¢ silnik, pociggajac za przewdd rozruchowy. Otworzyé korek, wytrze¢ bagnet i

sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.

UWAGA: Bagnet wskazuje prawidtowy poziom oleju dopiero po catkowitym wkreceniu

do oporu. Wlac¢ olej w taki sposéb, aby olej znajdowat sie w poblizu oznaczenia MAX.

Otworzy¢ korek zbiornika i wla¢ benzyne do zbiornika. Aby uzyskaé¢ petng moc silnika, nalezy stosowac¢ swiezg
benzyne o liczbie oktanowej 95 E5 (E10) lub wyzszej. Stara benzyna ma inne wiasciwosci fizyczne i moze
powodowaé zawieszanie sie silnika lub zmniejszong wydajno$¢ pompowania. Nalezy uzywa¢ wylacznie czystej
benzyny bez dodatkéw oleju
- Twoj silnik jest czterosuwowy.

NIEBEZPIECZENSTWO '
Pracujacy silnik wytwarza
tlenek wegla, bezbarwny i trujacy gaz Lo,

bez zapachu.

Wdychanie tlenku wegla moze powodowaé nudnosci, bél gtowy, zawroty glowy, wymioty i Smier¢!
Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w srodowisku zewnetrznym, w ktérym zapewniona jest odpowiednia
wentylacja. Konieczne jest réwniez zapewnienie, ze wydychane gazy nie dostana sie do zamknietych
pomieszczen przez nieuszczelnione wiazy.

W przypadku pracy przy witaczonym silniku nalezy obroci¢ urzadzenie w takim kierunku, aby stojace osoby
i wtazy budynkoéw (garazy, werand, piwnic itp.) nie byly skierowane w strone rur wydechowych.

Silnik wytwarza ciepto odpadowe podczas pracy, co skutkuje obecnoscia wielu goracych elementéw
(wydech, cylinder silnika), ktore moga spowodowa¢ powazne oparzenia w przypadku dotkniecia. Istnieje
ryzyko pozaru, jesli te gorace elementy wejda w kontakt z materialami tatwopalnymi.

A NIEBEZPIECZENSTWO Q r% . g
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w przypadku niewtasciwej manipulacji moga spowodowac oparzenia, pozar lub wybuch.

Przed wlaniem benzyny do zbiornika nalezy odczeka¢ 5 minut, az silnik ostygnie. Nastepnie otwoérz pokrywe
zbiornika i zacznij ostroznie wlewa¢ benzyne do zbiornika. NIGDY nie wlewaj benzyny do samego konca,
poniewaz benzyna nagrzewa sie i rozprzestrzenia podczas pracy silnika, co moze spowodowaé¢ wyciek
benzyny przez korek, a nastepnie wybuch lub pozar. NIGDY nie odwracaj urzadzenia wysokocisnieniowego
do pozyciji, w ktorej benzyna mogtaby wyciec ze zbiornika.

NIGDY nie prébuj uruchamiaé silnika, jesli elementy ukitadu zasilania paliwem, elementy zaptonu lub
zabezpieczenia sg uszkodzone.




Uruchamianie reczne: Obrdcié regulator paliwa A do pozycji

ON (I).

h-d

Ustaw dzwignie sterowania przepustnicg Cw po’roZenqu

. Przesun dzwignie ssania B do pozycji CHOKE.

Przytrzymaj mocno uchwyt pompy jedng reka, a drugg reka uruchom
skokowo uchwyt przewodow.

Pociagnij przewody rozruchowe, az poczujesz opor silnika. Nastepnie
nalezy gwattownie pociagnaé¢ dzwignie, aby unikna¢ cofniecia.

Jesli silnik nie uruchomi sie po raz pierwszy, nalezy nacisna¢ pistolet i
uwolni¢ nagromadzone cisnienie wody w bezpieczny sposéb. Nastepnie
powtérz rozruch, pociggajac za przewody rozruchowe. Rozruch mozna
znacznie utatwi¢ poprzez zmniejszenie cisnienia.

OSTRZEZENIE Bieg wsteczny przewodéw rozruchowych
(ruch silnika w kierunku przeciwnym do ruchu przewodow
rozruchowych) powoduje pociggniecie barku i ramienia w
kierunku silnika szybciej, niz jest sie w stanie je utrzymac.
Moze to spowodowac skrecenia, sttuczenia lub ztamania. Po
uruchomieniu nalezy powoli przesung¢ dzwignie ssania B do pozycji

RUN.

Wylaczanie silnika przebiega zgodnie z
nastepujacymi krokami

Przesun poziom regulacji predkosci obrotowej
silnika (strona 4) C do potowy, w kierunku E
pozycii

i niech
silnik pracuje na zmniejszonych obrotach przez 15 - 20
sekund. Nastepnie nacisnij i przytrzymaj przetacznik
silnika C do momentu wylaczenia silnika i ustaw regulator
paliwa D w pozycji OFF (0).
OSTRZEZENIE: Siinik jest wyposazony w czujnik
poziomu oleju silnikowego, ktory wytacza silnik, jesli poziom
oleju spadnie do niebezpiecznego poziomu. Funkcja ta nie
zastepuje regularnej kontroli poziomu oleju silnikowego.
Awaria  kontroli moze spowodowa¢ nieodwracalne
uszkodzenie wewnetrznych elementdw silnika. Takie
uszkodzenie nie jest objete niniejsza gwarancjia. NIGDY

nie nalezy rozpyla¢ wody na goracy silnik.

Takie dziatanie moze spowodowac przedostanie sie wody do uktadu paliwowego lub zaptonowego. Do czyszczenia
silnika nalezy uzywa¢ mokrej szmatki, a do usuwania pytu z obszaru filtra - sprezonego powietrza.

| KONSERWACJA |

Po pierwszych 5
godzinach

Wymiana oleju silnikowego

Co 8 godzin lub
codziennie

Kontrola poziomu oleju silnikowego
Kontrola obszaru filtra powietrza i kontrola zanieczyszczen z wydechu.

Co 50 godzin lub na
koniec sezonu

Wyczys¢ filtr powietrza
Wymien olej silnikowy

Co 100 godzin

Sprawdzenie i ustawienie elektrody swiecy zaptonowej. Sprawdzanie
przewodéw paliwowych




Podczas pracy, w niektorych przypadkach, ostony ochronne wykonane z cyny mogg zosta¢ zwolnione z powodu
wibracji. Elementy te nalezy dokreci¢, poniewaz dziatanie dtugotrwatych wibracji na zwolniong ostone powoduje
uszkodzenie otworéw mocujacych. W przypadku uszkodzenia pokrywy ochronnej wydechu, filtra powietrza lub
wentylatora chtodzacego, czesci te nalezy wymieni¢ na oryginalne czesci zamienne, poniewaz tylko w takim
przypadku mozna zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo pracy.

Czesci zamienne sg dostepne za posrednictwem producenta lub certyfikowanego punktu serwisowego. Petna lista
komponentow jest opublikowana w niniejszej instrukcji lub na stronach internetowych producenta.

[Przechowywanie w ]
Zimie

Prawidlowe diugoterminowe przechowywanie jest kluczem do osiagniecia bezawaryjnej

pracy w kolejnym sezonie. Prawidlowe przechowywanie wydtuza zywotnos¢ silnika.
Ponizsze kroki zapewniaja maksymalng ochrone elementéw silnika przed korozjg i zuzyciem czesci slizgowych
silnika.

Silnik nie moze pracowac, a jego temperatura musi by¢ nizsza niz 50°C. Oczy$¢ silnik z kurzu i zanieczyszczen za
pomoca mokrej szmatki. Po wyschnieciu oczys¢ potencjalne uszkodzenia farbg lub ttusta szmatkg. W ten sposob
zapobiegniesz interakcji cyny z powietrzem, a nastepnie koroz;ji.

Otworzy¢ korek zbiornika paliwa i sprawdzi¢ ilos¢ paliwa w zbiorniku. Dlugotrwata obecnosc¢ paliwa w zbiorniku
podczas przechowywania ma negatywny wplyw na jego jakos¢. Moze to skutkowa¢ polowaniem silnika lub
spadkiem jego mocy. Spus¢ benzyne ze zbiornika i gaznika za pomocg $ruby zaworu nadmiarowego umieszczonej
w dolnej czesci gaznika. NIE OBRACAC SILNIKA.

ISTNIEJE NIEBEZPIECZENSTWO WYCIEKU OLEJU! Zalecamy wymiane oleju silnikowego

pod koniec sezonu. Zywotnosé silnika zostanie przedtuzona.

[ Wymiana oleju silnikowego ]

: ] Zalecamy wymiane oleju silnikowego po
Oil plug with gauge uzyciu urzgdzenia (zgodnie z planem

konserwacji). Wytgcz silnik. Pozwdl urzadzeniu nieco
ostygnag, jesli temperatura jest nizsza niz 50°C. Pozwoli
to unikna¢ potencjalnych poparzen. Wskazane jest, aby

silnik pozostawat ciepty. Ciepiy olej ’ratwiej

wycieka z silnika.

- Odkrec korek oleju za pomocg dyptyku.

- Umies¢ naczynie o minimalnej pojemnosci 1,5 | pod

Sruba zaworu nadmiarowego.

- Ostroznie poluzuj srube zaworu nadmiarowego.

- Pozwdl, aby olej swobodnie wyptynat do przygotowanego
naczynia.

- Jesdli olej przestat juz wyciekac, nalezy delikatnie

obnizy¢ obroty silnika, aby wyciekta reszta oleju.

-Wyczysci¢ obszar sruby zaworu nadmiarowego i dokrecic¢ jg do pierwotnego pofozenia.

Drain plug

. é)é Zuzyty olej silnikowy nalezy odda¢ w niektérych punktach zbiérki przeznaczonych do tego celu. Olej
silnikowy jest odpadem niebezpiecznym!



Do silnika nalezy wla¢ odpowiednig ilos¢ i rodzaj oleju
silnikowego. Specyfikacja oleju znajduje sie ponizej. -
ey O - I Doktadna ilos¢ oleju jest podana w specyfikacji techniczne;j.
; - Umiesc¢ silnik na poziomej powierzchni. Wla¢ okoto

%4 wymagane;j ilosci oleju do silnika. Zakrecié korek oleju.

Ustaw przetacznik D w pozycji OFF (0) (rysunek na
dole) i obré¢ silnik, pociagajac za przewdd rozruchowy.
Otworz korek, wytrzyj bagnet i sprawdz poziom oleju
silnikowego.

UWAGA: Bagnet wskazuje prawidtowy poziom oleju
dopiero po catkowitym wkreceniu do oporu. Olej nalezy
wlewa¢ w taki sposéb, aby znajdowat sie w gornej czesci,
w poblizu oznaczenia MAX.

Oil level

b&ﬁe&{ﬂh@ﬁ}ﬁ/oié&t sitrikowiego kILchowych czynnikdw wplywajacych na moc i
zywotnosc silnika.
Minimalne wymagania dla oleju to: Klasa lepkosci 5w30, 10W30 lub 10W40 z klasg jakosci co najmniej SF i wyzszg

(SG, SH, SJ). Stosowanie oleju silnikowego 10W30 w temperaturach wyzszych niz 27°C moze powodowaé
wieksze zuzycie oleju. Dlatego wazne jest, aby zwraca¢ wiekszg uwage na poziom oleju, jesli urzadzenie pracuje w

takich temperaturach i na oleju 10W30. W takich przypadkach zalecamy stosowanie oleju 10W40 klasy jakosci
SF i wyzszej (SG, SH, SJ). Dostarczony olej silnikowy przekracza minimalne wymagania jakosciowe i zapewnia
bezpieczng prace silnika przy minimalnym zuzyciu czesci wewnetrznych w trudnych warunkach pracy.

Jesli konieczne jest uzupetnienie oleju silnikowego, nalezy uzywac¢ wytacznie oleju tego
samego typu i marki, ktéry juz znajduje sie w silniku. Mieszanie réznych typéw oleju nie
jest zalecane!

[ Pompa ]

Pompa jest wykonana w catosci z metalu, co zapewnia jej dtugg zywotnosc¢ i bezawaryjng prace. W pompie znajdujg

sie ruchome czesci, ktére sa doktadnie rozmieszczone. Z tego powodu konieczne jest, aby woda wptywajaca
do pompy byla pozbawiona zanieczyszczen mechanicznych. Zanieczyszczenia te Scierajg powierzchnie styku
pompy, przez co zwieksza sie luz miedzy elementami wewnetrznymi i spada cisnienie wylotowe.

A NIEBEZPIECZENSTW

Pompa wytwarza zbyt wysokie
cisnienie na wylocie, co
powoduje wydmuchiwanie
wody.

ma niszczacy wplyw na miekkie przedmioty. Kierowanie strumienia wody na ludzi lub zwierzeta
JEST ZABRONIONE. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze mie¢ katastrofalne skutki, takie jak
trwata slepota, rany ciete, amputacje i Smier¢.

A UWAGA!

Wysokie cisnienie moze spowodowaé¢ uszkodzenie miekkich i wrazliwych przedmiotéow. Nie
zaleca sie uzywania strumienia wody pod wysokim cisnieniem do czyszczenia gumy i opon,
szkla, nieprzylepnych lakieréw, powtok i drewna. Zbyt silny strumien wody moze trwale zmieni¢
strukture powierzchni. W przypadku watpliwosci zalecamy wyprébowanie strumienia wody pod
cisnieniem na probce, gdzie potencjalne naruszenie powierzchni nie bedzie mialo wplywu na
funkcjonalnos$¢ lub wyglad obiektu.

Jesli przesuniesz dysze dalej od czyszczonego obiektu, cisnienie spadajacej wody zmniejszy sie,
a efekt mycia bedzie mniej agresywny. Przeciwnie, przesuniecie blizej obiektu skutkuje wyzszym
efektem mycia i bardziej agresywnym efektem mycia obiektu.



l Elementy l
ezpieczensiwa

Zawor zwrotny stuzy do spuszczania niewielkiej ilosci goracej wody z
pompy bez jakiejkolwiek interwencji operatora w celu ochrony pompy przed
przegrzaniem. Nie ma ryzyka przegrzania podczas normalnej pracy,
poniewaz pompa jest zasilana statym doptywem zimnej wody, aby zapewnic
jej chtodzenie w tym samym czasie. Proces nadmiernego nagrzewania
rozpoczyna sie, gdy silnik jest nadal wtaczony, a pistolet wysokocisnieniowy
jest wylgczony i z dyszy nie wydobywa sie strumien wody. Pompa
automatycznie przetaczy sie w tryb wewnetrznego obiegu wody. Ciagta
cyrkulacja wody trwa, dopoki temperatura nie osiggnie punktu, w ktérym
zawor zwrotny musi spusci¢ niewielkg ilos¢ goracej wody, aby zapewni¢
doptyw zimnej wody w celu schtodzenia pompy. Dlatego tez temperatura
wody podawanej do pompy jest ograniczona do 40°C. Jesli myjka
cisnieniowa ma pozosta¢ bezczynna przez dtuzej niz kilka minut, nalezy jg
wytgczy¢, aby zapobiec nadmiernemu wzrostowi temperatury.

Przetacznik poziomu oleju silnikowego

Whytacznik bezpieczenstwa niskiego poziomu oleju silnikowego stuzy do
automatycznego wytgczenia silnika w przypadku, gdy poziom oleju spadnie
ponizej poziomu minimalnego. W ten sposéb unikamy uszkodzenia silnika
spowodowanego niewystarczajagcym smarowaniem czesci wewnetrznych.
Ten element bezpieczenstwa nie zastepuje jednak obowigzku sprawdzenia
poziomu oleju przed uzyciem urzadzenia. Silnik moze zosta¢ wytaczony,
nawet jesli poziom oleju znajduje sie pomiedzy oznaczeniami Min-Max, ale
myjka cisnieniowa jest przechylona. Z tego powodu nalezy utrzymywac
poziom oleju w poblizu oznaczenia MAX.

[Przygotowanie pompy do operacji ]

Pompa jest napetniona olejem przemystowym. Ze wzgledu na zmiany temperatury oleju i rozszerzalnos¢ cieplng
podczas pracy, w pompie znajduje sie ZAWOR POWIETRZA (rys. D).

Praca pompy 2z niskim
poziomem oleju lub bez
oleju powoduje  trwate
uszkodzenie pompy i utrate
gwaranciji. Uzupetnic olej do
potowy wziernika
kontrolnego. Sprawdz
poziom oleju przed kazdym
uzyciem.

Ustaw pompe w pozycji
poziomej, aby sprawdzi¢
wysoko$¢ poziomu oleju.

& S w przeciwnym razie
zarejestrowany poziom nie bedzie odpowiadat rzeczywistosci. Poziom oleju musi znajdowac sie w wymaganym
zakresie podczas pracy, aby zapewni¢ prawidlowe smarowanie elementéw wewnetrznych. Poziom oleju mozna
sprawdzi¢ na wzierniku kontrolnym pompy (rysunek E). Musi on znajdowac¢ sie w poblizu znaku na srodku, gdy
silnik jest WYLACZONY. Jesli konieczne jest uzupetnienie oleju w pompie, nalezy uzywaé wylacznie oleju
klasy: 15w40 SF-SJ. Nie przekracza¢ maksymalnego poziomu oleju! Moze to spowodowaé¢ uszkodzenie
uszczelnien watu i wyciek oleju z pompy.

Praca pompy bez wody lub na sucho moze spowodowa¢ trwate uszkodzenie pompy i utrate gwarancji.
Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ doplyw wody!




[ Regulacja cisnienia wody w wylocie ]

Pompa ta umozliwia regulacje cisnienia wody na wylocie w zakresie 80-
250 baréw. Aby zmieni¢ cisnienie, nalezy przekrecic¢ regulator znajdujacy
sie na pompie (rysunek F). Zasada: patrzac od gory, cisnienie wzrasta
przy obrocie w PRAWO (kierunek obrotu zegarka) i maleje przy obrocie
w LEWO. Wraz ze wzrostem ci$nienia ro$nie obcigzenie silnika i zuzycie
paliwa. Z tego powodu cisnienie wody nalezy modyfikowa¢ w zaleznosci
od konkretnej sytuacji. Jes$li zmniejszysz cisnienie, przedtuzysz
zywotnos¢ silnika i pompy.

[ Konserwacja pompy ]

Olej w pompie nalezy wymienia¢ po pierwszych 50 godzinach
pracy, a nastepnie co 200 godzin pracy. Do wymiany nalezy uzyc
oleju klasy 15w40 SF-SJ. Odkre¢ korek znajdujacy sie z boku pompy i
spus¢ olej z pompy. Odkre¢ pompe, aby olej wyciekt z obudowy pompy.
Zaleca sie wymiane oleju po jego uzyciu, poniewaz gdy jest ciepty,
tatwiej wycieka, a zanieczyszczenia rozpraszajg sie w oleju. Gdy stary
olej wycieknie, przykre¢ srube zaworu nadmiarowego, wlej olej przez
otwér korka

— wzierniku kontrolnym. Nalezy postepowaé ostroznie, poniewaz olej
przeptywa powoli wewnatrz pompy i czesto moze dojs¢ do jego przepelnienia. Gdy olej osiagnie wymagany
poziom, przykre¢ korek odpowietrzajacy z powrotem do pokrywy pompy.

I T = T P T T e

Wykorzystanie funkcji samozasysania detergentu
Pompa posiada funkcje samozasysania poprzez wykorzystanie podcisnienia z pojemnika. Do uruchomienia tej
funkcji wymagana jest czarna dysza, okreslona w celu uzycia detergentu. Pompa zaczyna zasysa¢ detergent przez

otwor oznaczony strzatka (rys. F). Detergent nalezy dozowa¢ naciskajac przycisk na pistolecie. Ta konfiguracja
nie sluzy do wytwarzania aktywnej piany. Do wytworzenia piany aktywnej konieczne jest dokupienie
lancy pianowej (nr kat. SPO00-FL002).

Przechowywanie pompy w ]
OKTesie ZITmowym

Przechowywanie pompy w miejscach, w ktérych temperatura otoczenia jest nizsza od
punktu zamarzania, moze spowodowaé¢ nieodwracalne uszkodzenie elementéw
wewnetrznych, jesli pompa nie zostanie prawidtowo opréznional!

Proces usuwania pozostatej wody z pompy. Odigcz waz wysokocisnieniowy na wylocie. Nastepnie
przytrzymaj uchwyt przewodu rozruchowego i uruchom silnik (strona 4). Po uruchomieniu pozwol
silnikowi pracowac¢ przez MAKS. 10 SEKUND i wytaczy¢ silnik przyciskiem D (strona 4). W ten sposob
woda wydostaje sie z pompy przez otwdr wysokocisnieniowy. Nie zaleca sie przechowywania pompy w
pomieszczeniu, w ktérym temperatura spada ponizej punktu zamarzania. Kazda znaczaca zmiana
temperatury zewnetrznej moze spowodowaé kondensacje pary wodnej rowniez w przestrzeni, do ktorej
woda nie dostaje sie w normalnych warunkach. Moze to spowodowaé wewnetrzng korozje i znaczne
skrécenie zywotnosci pompy i silnika.




Rozwigzanie problemow

Problem

Pompa nie jest w stanie
wytworzy¢ wymaganego
cisnienia wody, niski
przeptyw wody

Pompa dziata nie bra¢ w

detergent

Silnik pracuje dobrze bez
obcigzenia, ale szarpie, gdy jest
obcigzony

Silnik zatrzymat sie podczas

pracy

Silnik nie daje sie uruchomié lub
uruchamia sie, ale pracuje
nieréwno

Silnik nie ma mocy

Przyczyna

1. Uzywana jest dysza z duzym otworem

2. Doptyw wody jest zablokowany.

3. Niska objetos¢ doptywajacej wody

4. Zatkane sito dla naptywajacej wody

5. Waz wysokocisnieniowy jest zatkany lub
woda wycieka

6. Zbyt wysoka temperatura wody na wejsciu
7. Cisnienie wycieka z pistoletu

8. Zatkana dysza

9. Uszkodzona pompa

1. Uzywana jest niewtasciwa dysza

2. niewystarczajaca ilos¢ detergentu w urzadzeniu
zbiornik magazynowy

3. Przewdd jest zdtawiony

1. Niskie obroty silnika
2. Zbyt wysokie cisnienie wody
3. Stare paliwo

1. Silnik zuzywat paliwo
2. Swieca zaptonowa wypadta.
3. Niski poziom oleju w silniku

1. Zatkany filtr powietrza

2. Silnik nie ma paliwa

3. Stare paliwo

4. Ztacze Swiecy zaptonowej nie jest podtaczone
do Swiecy.

5. Swieca zaptonowa nie dziata

6. Paliwo zanieczyszczone woda

7. Niewtasciwa proporcja mieszanki paliwowej

1. Zatkany filtr powietrza
2. Stare paliwo

Rozwiazanie

1. Zmiana witasciwego wymiaru dyszy

2. Sprawdz niekontrolowany przeptyw wody

3. Uzyj wyzszego cisnienia wody lub weza o
wiekszej Srednicy.

4, Wyczysc sito lub wymien je na nowe.

5. Usungc¢ zanieczyszczenia, przekreci¢ waz,
przeptukaé lub wymieni¢ na nowy.

6. Zapewnienie zimniejszej wody

7. Sprawdz dokrecenie pofaczen, wymien pistolet
8. Wyczys¢ dysze za pomoca stalowego drutu i
przeptucz jg strumieniem wody.

9. Kontakt z punktem serwisowym

1. Zmien dysze wysokoci$nieniowa na
niskocisnieniowy (czarny) jeden

2. Sprawdz? ilos¢ detergentu 3. Wyczys¢

weza ze strumieniem wody, wymienic

rura ssaca

1. Zmien potozenie dzwigni predkosci, sprawdz
potozenie Sruby ustalajgcej dzwigni predkosci.
2. Zmniejsz ci$nienie wyjSciowe wody za
pomocy regulatora na pompie zgodnie z
instrukcjami na stronie 8.

3. Wymien paliwo na $wieze.

1. Napetnij zbiornik paliwem
2. Sprawd? ztgcze Swiecy zaptonowe;j.
3. Sprawdz poziom oleju w silniku

1. Wyczys$¢ filtr powietrza
2. Napetnij zbiornik paliwem
3. Wymien paliwo na nowe lub napetnij zbiornik
wiekszg iloscig nowego paliwa.
4.Sprawdz ztacze $wiecy zaptonowe;j
5. Wymien swiece zaptonowga na nowa
6.Roztadowanie paliwo paliwo z

zbiornika zbiornika i gaznika, a nastepnie
wlej nowa benzyne.
7. Skontaktowac sie z punktem serwisowym

1. Wyczys¢ filtr powietrza
1. Napetnij zbiornik nowym paliwem

Nalezy uzywaé wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych. Zapewni to bezawaryjng prace urzadzenia.

Gwarancja

Warunki gwarancji sg gwarantowane w kazdym kraju naszej sieci dystrybucji. Ewentualne usterki urzadzenia bedg
usuwane bezptatnie w okresie gwarancyjnym, jesli sg spowodowane wada materiatowg lub produkcyjna. W celu
skorzystania z gwarancji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub najblizszym autoryzowanym punktem
serwisowym, zatgczajgc dowdd sprzedazy danego urzadzenia.

Lista zatwierdzonych punktow serwisowych znajduje si€ na naszej stronie internetowej: www.waspper.com.
Firma Waspper s.r.o. stara sie stale ulepsza¢ parametry techniczne i komfort uzytkowania swoich produktéw. Z tego
powodu producent zastrzega sobie prawo do zmiany konstrukcji i elementoéw sterujgcych urzgdzenia bez
uprzedniego powiadomienia klienta koncowego. Lokalizacja wszystkich elementéw sterujacych i zabezpieczajgcych
przedstawionych w niniejszej instrukcji jest doktadna i realistyczna. Wszelkie zmiany konstrukcyjne elementow
sterujacych nie musza by¢ odnotowywane w niniejszej instrukcji.



http://www.waspper.com/

Dane techniczne

Typ urzadzenia GP4000BDH
Typ silnika PEGAS AP190F
420cm3/
8,5kw
Predkos¢ maksymalna 3600 obr.

Typ silnika

Czterosuwowy OHV

Moment obrotowy

25,5 Nm/ 2500 obr.

Swieca zaptonowa

Brisk: LR15YC

0,7-0,8 mm
Mistrz: RN7YC
NGK: BPR6ES
Pojemnos¢ zbiornika 6,5L
Pojemnos¢ wlewu oleju 1,1L / 10w40
Cisnienie i przeptyw wody | 3600psi/ 248bar
18L/min
Masa netto 30,5 kg
Wysokosé 96 cm
Szerokos¢ 57 cm
Dtugos¢ 76 cm
Funkcja samozasysania Nie
wody
Zuzycie paliwa 4 l/godz.

Objetos¢  butelki butelki
detergentu
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C € Deklaracja zgodnosci UE

Firma Waspper s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze pompy wodne okreslone ponizej sg zgodne z
odpowiednimi dyrektywami UE dotyczacymi bezpieczenstwa i higieny pracy operatoréw urzadzen.
Wszelkie modyfikacje urzadzenia bez uprzedniej zgody producenta spowodujg uniewaznienie niniejszej
deklaracji.

Nazwa produktu: Myjka wysokoci$nieniowa

Typ Numer seryjny Raport z inspekcji ES Mierzony Gwarantowa
poziom ny poziom
hatasu hatasu

GP4000LDH xx0001001-xx9999999 1741/3/2020 106 dB 108 dB

Protokol o skuske 6.4.2020 GP3600BD zo dfia 6.4.2020

Certyfikat wydany przez: TECHNICKA INSPEKCIA a.s., pracovisko KOSICE, jako akredytowany organ kontrolny w
zgodnie z normg EN ISO / IEC 17020

Obowigzujace dyrektywy UE:
2006/42/ES (+2009/127/ES)
2004/108/ES

2000/14/ES

2016/1628/ES

78/2019 Z.z.

Zastosowane standardy:

STN EN ISO/IEC 17 020

Producent:

Waspper s.r.o, Duklianska 51, 05201 SpiSska Nova Ves, Slovensko

Wydano w: SpiSska Nova Ves Przedstawiciel producenta: Marian Garbris

Data wydania: 2.12.2021 Stanowisko: Dyrektor Zarzadz
ajacy



Certyfikat gwarancji

Typ produktu: GP3600BD WE]SPPE@ Pieczec i podpis:

Numer seryjny: Data zakupu:

Dazac do poprawy jakosci ustug i uproszczenia komunikacji z klientami, firma Waspper s.r.o. zaleca swoim klientom, ktdrzy zakupili ten
produkt, zarejestrowanie go za po$rednictwem strony internetowej producenta: www.waspper.com. Rejestracja ta dostarczy danych
niezbednych do szybszego rozpatrywania reklamacji lub konsultacji zwigzanych z zakupem czes$ci zamiennych i akcesoridw. Rejestracja
umozliwia klientowi uniknigcie dalszych procedur, takich jak przedtoZzenie dowodu zakupu lub karty gwarancyjne;j.

1. Producent - Waspper s.r.0. - ponosi odpowiedzialnos¢ za wady wtasne zakupionego produktu, jezeli wady te ujawnig sie w okresie
gwarancji. Zgtoszenie roszczen z tytutu napraw gwarancyjnych wymaga wypetnienia i przestania formularza reklamacyjnego za
posrednictwem strony internetowej producenta: www.waspper.com. Produkt objety jest petng gwarancjg wynoszacg 24 miesigce dla
klientéw indywidualnych (w rozumieniu kodeksu cywilnego) oraz 12 miesiecy dla klientéw korporacyjnych (w rozumieniu kodeksu
handlowego). Okres gwarancji rozpoczyna sie po wypetnieniu i przestaniu zgtoszenia reklamacyjnego za posrednictwem strony internetowej
w przypadku prostych wad i uszkodzen. Rozpoczecie gwarancji w przypadku powaznych wad rozpoczyna sie po dostarczeniu produktu na
adres producenta: Waspper s.r.o, Duklianska 51, 05201 Spisska Nova Ves. O przyjeciu reklamacji klient zostanie powiadomiony przy uzyciu
danych kontaktowych podanych w formularzu reklamacyjnym.

2. Gwarancja nie obejmuje wad powstatych w wyniku: niewtasciwej obstugi; niewtasciwej obstugi lub uzytkowania niezgodnego z instrukcjg
obstugi lub instrukcjami i zaleceniami firmy Waspper s.r.o.; uzytkowania lub przechowywania towaréw w nieodpowiednich miejscach,
zwtaszcza w odniesieniu do temperatury, tworzenia sie kurzu lub wilgotnosci otoczenia; narazenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych; szkdd spowodowanych kleskami zywiotowymi lub sitg wyzszg. Gwarancja nie obejmuje uszkodzern mechanicznych, uszkodzen
spowodowanych czgstkami statymi, mrozem lub innymi czynnikami atmosferycznymi. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen pompy
spowodowanych kawitacjg. Inne wytaczenia z gwarancji obejmujg uszkodzenia silnika spowodowane brakiem oleju i przedostaniem sie
jakiegokolwiek innego ptynu do wewnetrznych elementdw silnika.

3. Poszczegdblne etapy rozpatrywania reklamacji beda przekazywane klientowi po dokonaniu oceny zakresu naprawy przez inzyniera ds.
reklamacji. W przypadku, gdy wymiana uszkodzonego podzespotu moze zosta¢ wykonana przez klienta, otrzyma on wytacznie odpowiednia
czes¢ zamienna. Jesli naprawa przez serwis jest nieunikniona, klient jest zobowigzany do przestania uszkodzonego urzadzenia na adres
producenta. Urzadzenie musi by¢é kompletne (wraz z akcesoriami) i odpowiednio zapakowane, aby zapobiec jego uszkodzeniu podczas
transportu, musi by¢ wolne od uszkodzen mechanicznych i nie moze zawiera¢ ptyndw eksploatacyjnych. Jezeli towar dostarczony do serwisu
wykazuje wyrazne oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia, producent zastrzega sobie prawo do odrzucenia takiej przesytki bez jej
przyjecia.

4. Reklamacje dotyczace napraw gwarancyjnych zobowiazujg klienta do dostarczenia dowodu zakupu (faktura, paragon fiskalny) wraz z kartg
gwarancyjng i pisemnym opisem na poparcie roszczenia, w tym dokumentacjg fotograficzna. Zaleca sie wypetnienie formularza
reklamacyjnego za posrednictwem strony internetowej producenta, aby zapewnic jak najszybsze rozpatrzenie reklamacji, jesli producent
uzna takie roszczenie za uzasadnione, naprawiony przedmiot zostanie wystany do klienta, a koszty wysytki / transportu zostang pokryte przez
producenta.

5. Jesli inzynier ds. reklamacji stwierdzi, ze produkt nie spetnia kwalifikacji do naprawy gwarancyjnej, reklamacja zostanie uznana za
nieuzasadniong, a koszty transportu produktu do klienta zostang pokryte przez tego ostatniego.

6. Jesli okres naprawy przekroczy 30 dni lub jesli produkt jest nienaprawialny, klientowi zostanie zaoferowany produkt zastepczy.

7. Uzasadnienie roszczen bedzie oceniane przez inzyniera ds. roszczen producenta. Uzasadnione roszczenia przedtuzg okres gwarancji o okres
rozpatrywania roszczenia. Takie dziatanie zostanie potwierdzone klientowi za pomocg dokumentu w formie pisemnej, wystanego wraz z
produktem lub przestanego poczta elektroniczna. Jezeli reklamowany produkt zawiera element wycofany z produkcji, producent dostarczy
klientowi odpowiedni element zamienny o parametrach odpowiadajacych produktowi zwracanemu lub nawet lepszych.

8. Klient zobowiazuje sie do zapoznania sie ze wszystkimi informacjami znajdujacymi sie na opakowaniu lub w instrukcji obstugi; nalezy to
zrobi¢ natychmiast po dostarczeniu produktu, aby potwierdzi¢, ze zachowanie pozytywnych wtasciwosci dostarczonego produktu bedzie
zalezato od jego prawidtowego dziatania i przechowywania. Jakiekolwiek nieprzestrzeganie obowigzkdéw okreslonych w niniejszym
dokumencie zwalnia spotke WPW Center s.r.o. z wszelkiej odpowiedzialnosci za wady towaréw lub szkody powstate w wyniku naruszenia
tego obowigzku przez klienta lub jakgkolwiek inng osobe trzecia. Klient jest zobowigzany do sprawdzenia nienaruszonego stanu opakowania i
produktu podczas zakupu i odbioru przesytki od listonosza. Wszelkie uszkodzenia opakowania nalezy niezwtocznie zgtosi¢ przewoznikowi i
odnotowaé. Wszelkie uszkodzenia stwierdzone dopiero po rozpakowaniu produktu musza zosta¢ zgtoszone dystrybutorowi w ciggu
maksymalnie 4 dni roboczych. Pdzniejsze roszczenia z tytutu uszkodzenia produktu nie bedg uznawane.


http://www.waspper.com/
http://www.waspper.com/

Przygotowanie urzgdzenia przed pierwszym

| Sprawdz poziom BE]W'B?F%‘ n I

[Przygotowanie pompy do pracy }
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Silnik nie zawiera oleju!

Odkreci¢ korek oleju za pomocag
miarki i wlaé olej silnikowy
dostarczony z oczyszczaczem. Wiej
1,1 | oleju do silnika. Wkre¢ korek z
powrotem do silnika. Wykre¢ korek i
sprawdz, czy poziom oleju znajduje
sie miedzy oznaczeniami L i H.

B RILILALALE.N (Rysunek C) Jesli konieczne jest dolanie oleju do pompy, nalezy
; uzywaé¢ wylacznie oleju nastepujacej klasy: 15w40 SF-SJ. Nie
przekraczaé maksymalnego poziomu oleju! Moze to spowodowaé
uszkodzenie uszczelek walu i wyciek oleju z pompy. Prawidiowa
procedure sprawdzania poziomu oleju podano w rozdziale: Pompa.

Wybierz zadang dysze. Obowigzuje
nastepujaca zasada: Szerszy kat
natrysku = wieksza powierzchnia slizgu
- stabszy efekt mycia. Wtéz dysze do
konca ttoczyska ze stali nierdzewnej,
pociggajac zewnetrzny pierscien
koncowki w kierunku pistoletu.




